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GB DESCRIPTION

CONOOAWN =

Spray nozzle

Water filling inlet

Steam Blow Button
Spray button

Variable steam control
Handle

Swiveling cord protector
Heel rest

Indicator light
Half-transparent water tank
Temperature control dial
Soleplate «KeramoPro»
Beaker

KZ CUMATTAMA
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No
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12.

13.

WawblipaTkbiw

Cy TonTblpyfa apHanfaH Tecik
By afblHbIH 6epeTiH TyMeLlik
Cy 6ypkyre apHanfaH HokaT
BynaHabipy fepexeciH
peTTeriw

TyTka

Bayapbl opanbin keTyaeH
KOpfayFa apHanfaH Tonca
YTiKTiH, eKLeci

YKapbIKTbl MHOUKATOPbI

Cyra apHanfaH KyHripT
pesepByap

TepmopeTTeriw

Kepamuka xabblHbIMEH ynTaH
«KeramoPro»

CrakaH

LT APRASYMAS
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13.

Purkstuvas

Vandens jpylimo anga
,Gary smagio®“ mygtukas
Purkstuvo mygtukas
Garinimo lygio reguliatorius
Rankena

Sukiojamas elektros laidas
Laidynés kulnas

Sviesos indikatorius
Pusiau skaidrus vandens
rezervuaras
Termoreguliatorius
Keramikinis padas
«KeramoPro»

Matavimo indelis

PL BUDOWA WYROBU

No bW~

S0

0.

1.
12.
13.

Spryskiwacz

Otwor do napetniania wody
Przycisk uderzenia pary
Przycisk spryskiwacza
Regulator natezenia przeptywu
pary

Uchwyt

Przegub do ochrony kabla
przed przekreceniem

Pieta zelazka

Lampka kontrolna
Potprzezroczysty pojemnik na
wode

Termostat

Stopa «KeramoPro»

Miarka na wode
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11.
12.
13.

EST

Nooprwn

10.
11.
12.
13.

Pasbpebi3rnBartenb

OTBepcTNe Ans HanosHeHUs BO4ON

KHonka napoBoro yaapa

KHonka pa3bpbl3ruBaHus
Perynatop cteneHu otnapmeaHus
Py4ka

LWapHup Ans sawuTbl WHypa oT
nepekpy4MBaHus

MaTka yTiora

CseTOBOM MHAUKaTop
Monynpo3payHbivi pe3epByap Ans
BOAbI

Tepmoperynatop

MopgowBa «KeramoPro»

CrakaH

KIRJELDUS

Pihusti

Vee sissevooluava
Aurupuhumisnupp
Pihustusnupp
Aururegulaator

Kaepide

Juhtme Ulekeeramisvastane
kaitseliigend

Toetustald

Kuumenduse margutuli
Poollabipaistev veereservuaar
Termoregulaator
Keraamilise «KeramoPro»
Klaas

H LEIRAS
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Permetfajo

Vizfeltoltd rés
Gobzsugar gomb
Permetfljo gomb
Gozfokozat-szabalyozé
Fogantyu

Forgd vezeték-védo
Vasalotalp

Melegedési jelz6lampa
Félig atlatszé viztartaly
H6émérséklet-szabalyzo

Keramia bevonatu talp «KeramoPro»

Pohar.
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UA Onuc
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No

8.
9.
1

11.
12.
13.

0.

Po36puskyBay

OTBip N8 HaNOBHEHHS BOAOK
KHonka napoBsoro ygapy
KHonka po36pu3kyBaHHS
Perynatop ctyneHs
BiaNapoBaHHSA

Pyuka

LWapHip ans 3axucTy WHypa Big
nepekpyyyBaHHs

[Tatka npacku

CaiTnoBun ingnkatop
Hanisnposopun pesepsyap Ans
BOAM

Tepmoperynsatop

Migowsa «KeramoPro»

CrakaH

LV APRAKSTS

Noobkwbh=

© ®

Slacinatajs

Atvérums ddens ielieSanai
Tvaika trieciena poga
Udens smidzinasanas poga
Tvaika pakapes regulators
Rokturis

Sarnirs aizsardzibai pret
elektrovada sagrieSanos
Gludekla péda

Gaismas indikators
Puscaurspidigs tdens
rezervuara vacing
Termoregulators

Pamatne «KeramoPro»
Glazite

RO DETALII PRODUS

Noohkwh=

Pulverizator

Orificiu pentru alimentarea cu apa
Buton pentru jetul de aburi

Buton pentru pulverizare
Regulator al nivelului de aburi
Maner

Balama pentru protectia cablului
contra rasucirii

Talpa fierului de calcat

Indicatorul luminos

Rezervor pentru apa semitransparent
Termostat

Talpa «KeramoPro»

Pahar
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220-240 V ~ 50 Hz

1800-2200 W

1.2/1.4kg

138

mm

115

275
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[]5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

¢ Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has

happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or
the other high-skill person to avoid any danger.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for
person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about
the use of the unit by responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning

appliance in the nearest service center only.

Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

Iron should be used and stored on a flat, stable surface.

Iron should not be used if it is dropped, if there visible signs of damage or if it leaks.

CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

IRON SOLEPLATE

e The "Keramopro" soleplates are coated with the professional metal-ceramic coating developed in collaboration
with Scarlett specialists. The coating is characterized by an enhanced level of strength, glide and 100%
resistance to burning.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

¢ Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on

fabric label.
LABEL TYPE OF TEXTILE
Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
Cotton, Linen
i Maximum temperature (Steam)

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

WATER TANK FILLING

Unplug the iron before filling the water tank.

Hold the steam iron in horizontal position.

Slowly pour water through the water inlet.

Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

¢ The opening which is used for pouring water should be closed when the iron is in use.

¢ Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

¢ The water tank should be emptied after each use.
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SPRAYING

¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.

e Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

¢ With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

o Set the temperature control dial to the “e«* or “se+” position.

o Set the variable steam control to the desired position.

e When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position 0.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

o The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

o Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

o Ensure that there is enough water in the water tank.

o Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

o Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

¢ Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

WHEN YOU FINISHED IRONING

e Set the temperature dial to the minimum position.

¢ Remove the mains plug from the wall socket.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

o Set the temperature control to its maximum position.

¢ Insert the main plug into the wall socket.

¢ Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the maximum position.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.

e Wrap the cord around the heel rest.

o To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

X

o mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

o For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.
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RE PYKOBOLCTBO MO 3KCMNYATALMU

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHMMaTenbHO MpounTanTe AaHHYK WHCTPYKUMIO Meped aKcnnyatauuen npubopa Bo m3bexaHne NoroMoK npu
ucnone3oBaHun. HenpasuneHoe obpalleHne MOXeT MPUMBECTU K MOJNOMKE WU3OEenus, HaHeCTU maTepuanbHbIN
ywep6 unm NpUYMHUTL Bped 300POBbI0 NOMb30BaTENS.

e [lepeq nepBOHAYanbHbIM BKIIOYEHMEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT 1M TEXHUYECKUE XapaKTEepPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha usgenuu, napameTpam 3NeKTPoCeTy.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBLIX Lensx. [pubop He npegHasHayYeH AN NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTtb BHE MOMELLIEHNIA UMK B YCIIOBUSIX NMOBbILLEHHOW BIaXXHOCTW.

Mpu oTknioveHUn npubopa oT ceTn NUTaHUS OePXKUTECh PYKOM 3a BUNKY, HE TAHUTE 3a LLUHYP NUTaHUS.

Cnepaute 3a TeM, 4TOGbI LUHYP NUTAHMSA HE Kacarncsa OCTPbIX KPOMOK M ropsidnx MOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTknoyarite npubop OT 3MeKTPoceTH, eCnv OH He UCMOMb3yeTCs, a Takke nepes 3annBoM UNM CINBOM

BOAbI.

e Bo n3bexaHvne nopaxeHWss ANEKTPUYECKUM TOKOM U BO3ropaHusi, He norpyxante npubop unu LWHyp NUTaHus B
BoAy unu apyrue xuakoctn. Ecnun ato npomnsowno, HE BEPUTECH 3a nsgenve, HemeaneHHO OTKNOYUTE ero oT
anekTpoceTn u obpatutecb B CEpBUCHbIV LIEHTP ANs NPOBEPKMU.

¢ [1pn NoBpexgeHun LHypa NUTaHUsi ero 3aMeHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOMMKHbI MPOU3BOAWNTbL U3rOTOBUTENb,
cepBuUcHas cnyxba unm nogo6HbIN KBanMUUMPOBaHHBIA NEPCoHarn.

e [Mpnbop He npeaHasHayeH Ons MCNOMb30BaHMS NUuamMn (BKMOYas AEeTen) C MOHMKEHHbIMU PU3NYECKUMU,

CEHCOPHBIMU WIN YMCTBEHHBbIMU CMOCOOHOCTAMU UMW NPU OTCYTCTBMU Y HUX KU3HEHHOrO OMbiTa UMK 3HaHWM,

€CIN OHW He HaxodAaTCs nof NPUCMOTPOM WM HE NMPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 UCMONb3oBaHWM Npubopa NnLoM,

OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30NacHOCTb.

[deTun gomKkHbl HAXoAUTLCS NoA NPUCMOTPOM ANS HeAoNYLEHUS Urp ¢ NPUBopom.

¢ He nbiTaiiTecb CaMOCTOSATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPONCTBO. pn BO3HMKHOBEHMM Hemnonagok obpallantech B

onwkanwwmm CepBUCHbIN LIEHTP.

YTIOr HEe JOMmKeH ObiTb 6€3 MPUCMOTPA, NOKa OH MOAKIMIOYEH K CETU NMUTAHMS.

¢ B nepepbiBax Npu rMaxeHWn CTaBbTe YTIOT TONbKO Ha NATKY. He pekomeHayeTCs CTaBUTb €ro Ha MeTannuyeckme

UNU LLepoxoBaThble MOBEPXHOCTHU.

YTIor cnegyeT UCnosib3oBaTh U XPaHUTb Ha NMOCKOW, YCTOMYNMBOM NOBEPXHOCTH.

e YTIOr He criegyeT MCnonb30BaTb, €CNN €ro YPOHWNW, ecnn NPUCYTCTBYIOT BUOUMbIE criefbl NOBPeXAeHus unu
€CInK1 OH MpoTeKaer.

¢ BHUMAHUE: Bo usbexaHue neperpyskum CeTu NUTaAHWUSA, HE MOAKIMYaWTEe YTIOr OOHOBPEMEHHO C APYrMMun
MOLLIHbIMW 3rieKTponpubopamm K OOHOW 1 TOW Xe NIUHUM SNEKTPOCETU.

e Ecnn uspgenve HekoTopoe BpeMs Haxoausocb Npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen BKIKOYEHMEM €ro crnegyet
BblAep>XaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSX HE MeHee 2 4acoB.

e [lponsBoguTenb octaenseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMONHUTENbLHOro YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HauuTernbHble
WU3MEHEHUS B KOHCTPYKLUIO U3Aenns, kKapauHanbHO He Bnusiiowme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLMOHANbHOCTb.

e [laTa Npon3BOACTBA yKasaHa Ha M34enuun U/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONpPOBOAUTENBHOW LOKYMEHTaLUN.

NnoAoLUBA

¢ [logowea «Keramopro» aTo npodeccrMoHanbHoe MeTanfokepaMmyeckoe NokpbiTve, paspaboTaHHOE COBMECTHO
co crneumanuctamm komnaHum Scarlett. MokpbiTMe obnagaeT NOBbILLEHHBIM YPOBHEM MPOYHOCTM, CKOMNBXKEHMWS U
100% CTOMKOCTLIO K MPUropaHuio.

NnoaroToBKA

¢ [1pnbop NpegHa3HayeH ANg rnaxeHns oaexabl U Apyrux N3gennii u3 TKaHw.

e Ha HekoTOpble getanu yTiora npu M3roToBrieHWn Obina HaHeceHa CMaska, MO3TOMY MpPU NepBOHAYarbHOM
BKITIOYEHUW YTIOT MOXET HEMHOMO AbIMUTL. Yepe3 HeKoTopoe BpeMs AblM UCHYESHET.

PABOTA

TEMMNEPATYPHbIE PEXUMBbI

¢ [lepen Hayanom paboTbl ybeautech, YTO Ha m3genuu, kotopoe Bbl cobupaeTtecb rmaguTb, UMeEeTCs SApMblK C
yKasaHusiMu no o6paboTke 3TOro KOHKPETHOIO U3OENUS; HEYKOCHUTENBHO NPUAEPXKUBANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPEryNATOP B MOJIOXEHNE, COOTBETCTBYIOLLEE TUMY TKaHW, KOTopyto Bbl cobnpaeTteck rmaanTe:

3HAY0K TUN TKAHU

W3penve rmagutb He pekomMeHayeTcA

. CwuHTteTuka, HennoH, Akpun, lMonunactep, Buckosa
oo WepcTb, Wenk

oo Xnonok, JIéH

{]ﬁ‘: MakcumanbHasa Temneparypa (oTnapvsaHume)

e [MogkniounTe YTIOT K ANEeKTpoceTH. 3aropntca CBETOBOW MHANKATOP HarpeBsa.
e Korga nHamkaTop noracHeT, MOXHO Ha4yuHaTb rMaauTb.

HAIMONHEHWE PE3EPBYAPA OJ1A BObl

¢ [lepeq 3annBoM BOAbl OTKMOYMTE YTHOT OT 3NEKTPOCETH.

e [locTaBbTe yTIOr FOPU3OHTaNbBHO (Ha MOAOLUBY).

o AKKypaTHO 3anente Boay B pesepsyap.
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¢ Bo n3bexaHune nepenonHeHnst He HanMBanTe BOAY Bbille OTMETKM «max» Ha pe3epByape.

BHUMAHWE: YTior paccuntaH Ha ucnonb3oBaHWe BOA4OMNPOBOAHOM BoAdbl. OAHako npeanovTuTenbHee 3anvBaTtb
OYMLLEHHYIO BOAY, OCOOEHHO, eCrnn BOAOMPOBOAHASA CIIULLKOM XECTKas.

e He 3anuBariTe B pe3epByap XUMUYECKN YMAMYEHHYIO BOAY M HE UCMOMb3yNTe apomMaTusnpyoLlime obasku.

e Ecnn BogonpoBoaHas Boda  CMMILKOM — XKECTKasi, 3anuBanTe  TOMbKO  AUCTUMMMPOBAHHYK UMK
AeMVHepann3oBaHHYo BOAY.

e OTBEpCTME AN 3anoNHEeHMs BOAOW He JOIMKHO OblTb OTKPbITbIM NPV NONb30BaHUN YTIOrOM.

¢ [1py NOBTOPHOM 3anofnHeHUn pesepByapa BOAOW BCerfa oTKMYanTe yTior OT aneKkTpoceTn

¢ B koHUe paboTbl Bcerga Heo6xoaMmo NoNHOCTLIO yaanaTb BoAy U3 pesepByapa.

BHVMAHWE: Nocne cnvnBa BoAbl N3 OCTbIBLUEro YTOra, yCTaHOBUTE €ro BEPTUKANbHO (Ha MATKY) W BKIKOYNUTE Ha
2 MUHYTBI B peXMMe MaKCUMarnbHOro HarpeBsa, Nocre Yero OTKIMIoYMTE YTHOr OT ANEKTPOCETH.

PA3BPbI3I'MBAHUVE

e Pa3bpbi3rnBaHne MOXHO NPUMEHATb Npu Niobom pexrme paboThbl, ecnu B pesepByape OCTaTOYHO BOAbI.

e [Ins1 3TOro HECKONbBKO pa3 HAXXMUTE KHOMKY pa3bpbi3rnBaHus.

OTNAPMBAHUE

o OTKNIOYMTE YTIOr OT ANEKTPOCETU U HanewTe B pesepsyap BOAY.

e [locTaBbTe YTHOr BEPTUKANBHO Ha rMaguibHYK AOCKY M NOAKITHYNTE K 3NEKTPOCETU.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NOSIOXKEHNE “o” UMK “eoe”,

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTeneHn oTnapuBaHnNst B HYXXHOE MONOXEHNE.

¢ [locre okoH4yaHusa paboTbl NepeBeauTe TEPMOPErynAaTop B MUHUMANbHOE NOMOXEHUe «min» 1 OTKMYUTE YTior
OT ANeKTpoCceTH.

BHUMAHWE: Bo usbexaHue 0X0roB He AoMyCcKanTe KOHTakTa ¢ NapoM, BbIXOASLLUM 13 COnen Ha NooLUuBe yTiora.

CYXOE IMAXXEHNE

e Bbl MOXeTe rnagntb B CYXOM pexunme, Jaxe ecnu pesepyap 3anonHeH Bogon. OgHako npu NnpoaorKUTeNbHON
paboTe B 3TOM pexume He pekoMeHOyeTCs HanvmBaTb B pe3epByap CIULLKOM MHOrO BOAbI.

e YCTaHOBUTE perynaTop cTeneHn oTnapmBaHns B MMHMMarnbHoe nonoxeHue 0.

BHMMAHWE: Ecnu Bo Bpemsa pabotbl Bam Heob6xoammo npMMeHWUTb OTnapuBaHve, a B pe3epByape HET BOAbl,
OTKIIOUNUTE YTION OT 3MEKTPOCEeTU U MOAOXKANTE, NOKa OH OCThIHET, U NULLb 3aTeM 3anuBante Boay.

MAPOBOW YOAP

e O3Ta (YHKUMA CNYXUT AN OOMOMHUTENbHOM Pas3oBOW Modayn napa npu pasriaXuWBaHUM CUMbHO CMSATbIX
Yy4YaCTKOB TKaHW.

e HaxmuTte KHOMKy NapoBoro ygapa.

MPUMEYAHUE: Bo usbexaHue BbiITEKaHMA BOAbl M3 MApPOBbIX OTBEPCTUN, HE YOAEPXMBAWTE KHOMKY MapoBOro
yaapa Haxkaton ponblue 5 cekyHa.

MPUMEYAHUE: He HaxxumanTe KHOMKy napoBoro yaapa 6onee 3 pa3 noapsg, nHade yTior OCTbIHET.

BEPTUKAJIbBHOE OTNAPVBAHUE

e Ybeautechb, 4TO B pe3epByape A40CTaTOYHO BOAbI.

e [logknounTe yTHOT K 9NEKTPOCETU 1 MOCTaBbTE €ro BEPTUKAIbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP U PETYNATOP CTEMEHN OTNApMBaHMSA B MakCcMMarnbHOE MOMOXEHNE.

o [lepxa yTior BEpTMKanbHO, HaXMUTE KHOMKY NapoBoro yaapa.

3ABEPLUEHNE PABOTbI

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MUHUMANbHOE MOSIOXKEHUE «miny.

e OTKNHOUMTE YTIOT OT BNEKTPOCETH.

OYUCTKA N yXon

e [lepea ouncTkon yTiora yoeautech, YTo OH OTKIHOYEH OT 3NIEKTPOCETU U NMOMHOCTbLIO OCTbIS.

¢ He ncnonb3ynte Ans o4nCTKM NodoLBbl abpasuBHble YUCTALLME CPeaCTBa.

CAMOOYNCTKA

e HanonHute pesepByap AN BoAbl A0 MaKkCUManbHOW OTMETKN, 3aTeM 3aKpOWTE KPbILLKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErynAaTOp B MakCUMaribHOe NoMnoXeHne «maxy».

e [ogknounTe yTHOr K CETU NUTaHNS.

e [lepxxa yTior ropu3oHTanbLHO Haj PakOBUHOW, YCTAHOBUTE PErynsatop CTeneHu oTnapuBaHUsA B MakcMMarbHoe
NonoXeHue.

e Bhixogswme ns conen nap u kunswas Boaa yaansTt 3arpsasHeHus. [pu 3Tom pekomeHayeTcsi NokavmMBaTth YTHOr
Brnepea—Hasag.

e [1py cUNbHOM 3arpsA3HEHUN yTHOra PEKOMEHAYETCSl MOBTOPUTb LIMKIT CAMOOYMCTKN.

e YTOObI BbICYLLMTB NOAOLUBY YTHOra, NpornagbTe KyCoK HEHY)KHOW TKaHu.

XPAHEHUE

o OTKNIOUMTE YTIOT OT 3MEKTPOCETH, yAanuTe n3 pesepayapa Bo4y U JanTe eMy NOJNTHOCTbIO OCThITh.

e HamoTanTe WHyp NUTaHWs BOKPYr OCHOBaHWS yTiora.

e UT06bI HE NOBPEeaNTb paboyyo NOBEPXHOCTb, XpaHWUTE YTIOr BEPTUKANbHO.

X

e mmmm [loHHLI CMMBON Ha W3Aenuu, YNakoBKE W/WMM COMpPOBOAMTENbHOWM [OOKYMEHTaLUMW O3Ha4vaeT, 4To
MCMOSb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKUE U SNEKTPOHHbIE N3aenus 1 6aTapeikm He JOMKHbl BblibpackiBaTbCs BMECTE C
06bIYHbIMK ObITOBBIMY OTXO4aMU. VIX cneayeT caaeaTth B cneunanmanpoBaHHbIe NyHKTbI NpuemMa.
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e [INs Mony4YeHnst OONOMHUTENbHOM MHOPMaUMM O CYLLECTBYHOLUX cucTemax cGopa oTxodoB obpatutechb K
MECTHbIM OpraHaM BracTW.

e [paBunbHas yTunusaums NOMOXET cOepeyb LEeHHble pecypcbl U NPedoTBPaTUTL BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BMMSIHME Ha 3[0pOBbe NIOAEN U COCTOSHUE OKpYXalolleih cpedbl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B pesynbTare
HernpaBubHOro obpalleHns ¢ oTXo4amu.

U IHCTPYKLUIA 3 EKCMNYATALIT

e lllaHoBHWMI nmokyneub! My BosyHi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToproBensHoi mapku SCARLETT ta posipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKIiCTb Ta HagilHy poboTy CBOEi NpoayKLii 3a YMOBM AOTPUMaHHS
TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3 ekcrinyaTauii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B mexax nobytoBux notpeb
Ta OJOTPMMaHHS NpaBwi KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (OBa) pokv 3 OHS
nepepavi BMpoby KopucTyBayeBi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, L0 Y pasi AOTPUMAHHS LUX YMOB,
TEPMiH cny6bn BUpoOy MOXe 3HAYHO NEePEBULLINTY BKA3aHUIN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npouuTanTe [aHy IHCTPYKUilO neped ekcnnyaTaudieo npunagy, wob 3anobirth nonoMok npu
BMKOPUCTOBYBaHHI. HeBipHE BMKOPUCTaHHSI MOXe NPU3BECTM A0 NOSIOMKM BUpOOyY, 3aBAaT MaTepianbHoi BTpaTh
4Yn LUKOAM 300POB’t0 KOpUCTyBaya.

e [lepea nepwmM BMUKaHHSAM MepeBipTe, YM BIiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTuku BUpoOy, No3HayveHi Ha

Haninui, napameTpam efnekTpoMepeXxi.

BukopuctoByBaTu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npusHavyeHnn anst BAPOGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTK No3a NpUMILLLEHHSMW YU B yMOBaX NiABULLEHOT BOMOrOCTi.

Mpy BUMKKaHHI Npunagy 3 Mepexi TpMManTecsa pyKkoro 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LWHYP.

CrexTe 3a TUM, LLOBU LLIHYP XUBMEHHSI HE TOPKABCS rOCTPMX KParoK YK rapsymx NOBEPXOHb.

3aBxau BMMMKanUTe npunag 3 Mepexi, SKWOo BiH He BUKOPUCTOBYETLCS, a TakoX nepes 3anvBaHHSAM Ta 3MMBOM

BOAMW.

e L1106 3ano6irtn BpaXxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHsi, He 3aHyplolTe npunag y Bogy Yu iHWi piauHu.
Axwo ue Biabynoca, HE TOPKAMTECS Bupoby, HeraiHO BiaKMiouMTe WOT0 3 Mepexi Ta 3BepHUTLCH [0
CepBiCHOro LIeHTpY AN NepeBipku.

e Y pasi NOLIKOMKEHHSA Kabenio >XMBMEHHA NOro 3amiHy, 3aans 3anobiraHHa Hebesnewi, NOBWHEH 34iNCHIOBATH
BMPOOHUK, cepBicHa crnyx0ba 4m nodibHui kBanicikoBaHW nepcoHan.

e [lpynag He npusHa4YeHUn AN BUKOPUCTAHHA ocobamu (y TOMy 4ucni 4iTen) 3i 3HWKEHUMU Qi3nYHUMN,
CEHCOPHUMUN YN PO3YMOBUMMU 34iGHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXMTTEBOrO AOCBIAY YM 3HAHb, SKLLO BOHU HE
3HaXoAsATbCA NiJ HarnsA0M UM He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy 0coboto, LWo BiAMNOBIAAE 3a iXHI0
6esneky.

o [1iTM NOBMHHI 3HaXoANTUCH Nig HArNA40M 3a41s HeQONYLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He HamaravTecs camoCTiiHO peMOoHTyBaTu npunag. MNpu BUHUKHEHHI HEMONa[oK 3BepTanTecs A0 HaNbnmx4oro
CepBicHOro LeHTpy.

¢ He 3anvwanTte BBIMKHEHY 4M rapsdy npacky 6e3 Harnsay, ocobnvMeo Ha npacyBarbHiA OOLLUL.

¢ B nepepBax npu npacyBaHHi CTaHOBITb NpackKy Tifbkn Ha M'ATKy. He cnig cTaBUTM NOro Ha MeTanesi UM LLOPCTKI
NOBEPXHi.

¢ [packy cnig BUKOPUCTOBYBATM Ta 36epirat Ha NNackin, CTiVKi NOBEPXHI.

¢ [Mpacky He cnig BUKOPUCTOBYBATU, AKLWO i BMYCTUNW, SKLLO NPUCYTHI BUAUMI CAiOW NOLUKOAXEHHS YU SKLIO BOHA
npoTikae.

o YBAT'A: LLlo6 3anobirtn nepeBaHTaXXeHHs1 eNeKTpOMEpPEXi, He BMUKaANTE Npunag BOAHOYAC 3 iHWMMK NOTYXHUMM
enekTponpunagamu 0o ogHiel niHii enekrpomepexi.

o Akwio BMpiO aesikuin Yyac 3HaxoamBCs Npu TemnepaTypi Hwkye 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM AOro Crnig BUTpMMATK Yy
KiMHaTi HE MeHLle 2 TOAUH.

e BupobHuk 3annwae 3a coboto npaBo 6e3 4OAaTKOBOrO MOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHW OO0 KOHCTPYKLIi

BMpOOY, LLIO KapaMHanbHO He BNnMBatoTh Ha Moro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PYHKLIOHANbHICTb.

[ata BMpoGHULTBa BKa3aHa Ha BUpODLi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TakoX Y CynpoBigHI LOKYMeHTaLil.

e ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TeXHIYHOrO pernameHTy OOMEXEeHHSI BUKOPUCTaHHsSI Aesikx HebesneyHux
PEYOBUWH B €MEeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHi.

niaowBA

e Nigowsa «Keramopro» - Le npodeciiHe MeTanokepamiyHe MOKpUTTS, po3pobnieHe cninbHO 3i cneuianictamm
komnaHii Scarlett. MokpuTTa Mae 36inbLIEHNI piBEHb MiLHOCTI, kKoB3aHHA Ta 100% CTIiNKICTb 4O NPUropaHHS.

NiaroToBKA

e [leski getani npacku npu BMpOOGNEHHI Oynn 3malleHi, TOMy Mig Yac MepLoro BMUKaHHA npacka MoXe 3rerka
anmitn. Hesabapom guMM 3HUKHE.

EKCNNYATALIA

TEMMNEPATYPHI PEXXMMU

e [Mepen noyaTtkoM poboTU nepekoHamTecs, WO Ha BMpoLi, skun Bu maeTe npacyeatu, € ApnuvK 3 ykasiBkamu no
06pobLi LbOro KOHKPETHOrO BMPOBY; HEYXUITbHO AOTPUMYNTECS iX.

¢ YCcTaHOBUTE TepMOpErynaTop 4o No3uLii, BignosigHoOI TUNY TKaHWHK, Ky Bu maeTe npacysatu:
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3HAYOK TUN TKAHUHU
Bupi6 npacysaTtu He BapTO
. CuHTeTuka, Hennow, Akpin, MNMonunactp, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
eoe baBoBHa, J1b0H
{_|'|?: MakcumanbsHa TemnepaTypa (BignaptoBaHHs)

e [ligknioumTe npacky Ao enekTpomepexi. 3acBiTUTbCS CBITNOBUI iHAMKATOP Harpisy.

e Konu iHamKkaTop 3racHe, MOXHa novvMHaTy npacysaTi.

HAMNOBHEHHA PE3EPBYAPA OJ14 BOOU

e [Nonepepn 3anvBy BOAM BigKINIOYMTE MPACKy 3 €NEKTPOMEPEXI.

¢ [locTaBTe npacky ropM3oHTanbHO (Ha NigoLLBY).

e AKypaTHO 3anuiTe BoAy Yy pesepsyap.

o Lllo6n 3anobirTv nepenoBHEHHS, He HanNMBanTe BOAY BULLE MITKM Ha pe3epByapi.

e OTBIip AN 3aNOBHEHHSI BOAOKO HE MOBMHEH ByTW BiAKPUTMM Nif Yac BUKOPUCTaHHS Npacku.

e [1py NOBTOPHOMY 3aMoOBHEHHI pe3epByapa BOAOK 3aBXAM BUMUKAWTE NPacKy Bif eNneKkTpomMepexi.

YBAIA: lNpacka po3paxOBaHa Ha BUKOPUCTaHHSA BOLAONPOBOAHOI BoAu. Ane Kpalle 3anvMBaTth O4YWLLEHY Boay,
0Cco6nMBO, AKLO BOAONPOBOAHA AYXKe XOpPCTKa.

e He 3anuBanTte y pesepByap XiMiYHO NOM'sIKLLIEHY BOAY Ta HE CNOXMBaNTe apomaTnsaTopis.

¢ FKWIO BOAONPOBIAHA BOAA 3aHAATO XKOPCTKa, 3anMBanTe TifNbkn ANCTUNLOBaHy abo aemiHepanizoBaHy Boay.

e HanpwukiHui poboTu 3aBxam HeoOXigHO LiNKOM BUAansiTu BOAyY 3 pe3epsyapa.

PO3BPU3KYBAHHA

e P036pu3skyBaHHS MOXHa 3acTOCOBYBaTy Npu Byab-AkoMy pexunmi poboTu, AKLLIO y pe3epByapi 4O0CTaTHbO BOOMU.

e [Insi ubOro Aekinbka pasiB HAaTUCHITb KHOMKY PO30pPU3KYBaHHS.

BIONAPIOBAHHA

o BigkniounTe npacky 3 enektpoMmepexi Ta HanunTe y pesepByap Boay.

¢ [locTaBTe npacky BepTUKanbHO Ha npacyBarbHy OOLLUKY Ta MiAKM4YMTE 0O eNeKTpoMepeXi.

o [NepeBeniTb TEPMOPEryNATOP 40 NO3ULLT “eo” Yy “eoe”,

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTyneHs BignaptoBaHHA Y NOTPIGHY noauuito.

e HanpwukiHui poboTu nepeBeaiTe TEPMOPErynATOp A0 MiHIMarbHOI NO3WLIT Ta BUMKHITb MPackKy 3 eneKTpoMepexi.

YBATA: LLlo6 3ano6irtu oniki, He AonyckamTe KOHTAKTY i3 Mapoto, Lo BUXOAUTb 3 COMEN Ha MigoLwBi Mpacku.

CYXE MNMPACYBAHHA

e By MoXeTe npacyBaTu y CyXOMY PeXuMi, HaBiTb SIKLLO pe3epByap 3anoBHeHWU Boaok. OgHak npu JoBrin poborTi
B LIbOMY peXuMi He cnif HanueaTu y pesepByap Ayxe 6arato Boau.

e YCcTaHOBUTE perynaTop CTyneHs BignapoBaHHA y MiHiMansHy nosuuito 0.

YBATA: Akwo nig yac poboTn HeobxigHO 3acTocyBaTu BigNaploBaHHSA, a B pe3epByapi HEMae Boaw, BigKmuuTe
npacky 3 enekTpoMepexi Ta JodekanTecs, NOKN BOHA OCTUMHE, i TiNbK1 NOTIM 3anuBanTe Boay.

NAPOBU YOAP

¢ Lls doyHKuis 3acTOCOBYETHCA ANA 4O4ATKOBOI pa3oBOoi Nofgayn napuy Npu po3npacoByBaHHI AyXe 3iM ATUX MicLb.

e HaTuCHITbL KHOMKY BignapioBaHHS.

YBATA: W06 3anobirtu BUTiKAHHA BOAM 3 MapoBMX OTBOPIB, YTPUMYWTE KHOMKY BiAnaptoBaHHA HATUCHEHOK He
AOBLUe HdX 5 cekyHA.

MPUMITKA: He HaTuckanTe KHOMKY BignaptoBaHHS OinbLu HixX 3 pa3un nigpsa, iHakwe npacka WBWUAKO OXOSIoHE.

BEPTUKAITBHE BIOMNMAPKOBAHHA

¢ [MepekoHauTecs, WO B pe3epByapi 4OCTaTHbO BOAM.

¢ BBiMKHITb Mpacky 4o enekTpoMepexi Ta nocTasTe i BepTuKasnbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOp Ta PErynarop CTyneHs BignaploBaHHA y MakCUManbHy No3uito.

e Tpumaroum npacky BepTUKanbHO, HATUCHITb KHOMKY NoJAayn napw.

3ABEPLUEHHA POBOTH

e YCTaHOBUTE perynsatop temnepaTtypu y MiHiManbHy No3uu,ito.

e Bigkniounte npacky 3 enekrpomepexi.

OYULLEHHA TA gorndan

e [lepea ounLLEeHHAM Npacku NnepekoHanTecs, Lo BOHA BiAKMIOYEHa 3 enekTpoMepexi Ta NOBHICTIO OcTurna.

e He BMKOPUMCTOBYITE 41151 OYMLLEHHS MigoWwBM abpasuBHI YMcTadi 3acobu.

CAMOOYULLEHHA

e HanosHiTb pesepByap 4118 BoAU OO MakCMMarnbHOI MiTKW, MNOTIM 3aKpUNTE KPULLIKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNSTOP Y MakCManbHy No3uuito.

o [ligknounTe Npacky 0O ENEKTPOMeEpEXi.

e Tpymaroun npacky ropuM3oHTanbHO Ha PaKOBWHOW, YCTAHOBWUTE PErynaTop nojadyu napu y MakcumarnbHy
nosuito.

¢ [Mapa Ta okpin, BUxoas4i 3 conen, Buaanatb 3abpymkeHHs. [Npu UbOMy BapTO NOXMTYBaTW Mpacky ynepen Ta
Hasag.

e [pn cunbHOMY 3abpyaXXeHHi Npacku BapTo NOBTOPUTU LIUKIT CAMOOYMUCTKN.

o Llo6 BMCyLWINTHM NigoLwBY Npackun, NONpacymTe WMaToK HEMNOTPIGHOT TKAHUHW.
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3BEPEXEHHA
o BigknounTe npacky 3 enekTpoMepexi, BuaaniTb 3 pesepsyapa BoAy Ta gauTe 11 NOBHICTIO OCTUTHYTH.
e HamoTanTe LWHYp XMBNEHHA AOBKOSIa OCHOBW NPacKMu.
o Lllo6bu He ywkogmTn pobo4dy NoBepXHLO, 30epiranTe npacky BepTUKanbHO.

X

o mmm|lei cumBon Ha BMpoOi, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBiOHIN [OKYMEHTAUii O3Hayae, WO eneKkTpudHi Ta
€NeKTPOHHI BUpobu, a Takox GaTapewnku, Wo 6ynvM BUKOPUCTaHI, He MOBWHHI BUKMAATUCS Pa30M i3 3BUYANHUMMU
nodyToBMMHK BiaXxodamu. Ix noTpi6HO 3maBaTh OO cnewianisoBaHMx NYHKTIB NpUAomy.

o [1na oTpuMaHHA 4o4aTKOBOI iHGhopMaLil LLOAO iCHYOUYMX cucTem 300pY BiaxoaiB 3BEPHITLCS A0 MICLIEBMX OpraHis
Bnagu.

e HanexHa yTunisauis gonomoxe 306epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirt MOXIMBOMY HeraTMBHOMY BMJIMBY Ha
3[0pPOB’st NIOAEN i CTaH HABKOJIULLHBOIO CEpPefoBULLA, KA MOXE BUHWUKHYTU B pe3yrnbTaTi HenpaBuITbHOro
NOBOMXXEHHS 3 Bigxodamu.

¥ NAWOANAHY XOHIHOEN HYCKAYIbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLWiH XoHe 6i3aiH KomnaHusra
CeHiM apTkaHbiHbI3 yuwiH Cidre anfbic anTambl3. Icke nawganaHy HyCKaymnbifblHOA CYpPeTTeNnreH TeXHUKarblK
Tanantap opbliHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHuachkl ©3iHiH eHIMAEpiHiH, XKOofapbl canacbl MEH CeHiMzaj
XKyMbICbIHA Keningik 6epep,.

o SCARLETT cayma TaHbacbiHbiH OyMbiMbIH TYpPMbICTBIK MyKTaxaap LeHOepiHaAe nanganaHFaH >XaHe icke
nanganaHy HyckaynbifblHOa KENTipinreH namganaHy epexenepiH yCTaHfFaH kesfe, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
OyMbiM TYTbIHYWbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypandbl. ATanFaH wapTrap opblHOanfaH
Xafganga, OyMbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepCeTKeH Mep3iMHEeH aWTapribiKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAipyLWi TYThIHYLbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapaasbl.

KAYIMNCI3OIK LUAPATAPDI

o KongaHy HyCKayblH biKblflacneH OKbIMN LUbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTaMarblk Matepuan peTiHge cakTaHbl3. Jypbic
KongaHbay OyibiMHbIH Oy3binyblHa SKenyi, martepuangblk He KONAaHyLbIHbIH AeHCaynbiFbiHA 3USH KENTipyi
MYMKiH.

e Anfalkbl KocyablH angbiHaa OyMbIMHbIH TEXHUKaNbIK cunaTTaMacbiHbiH KancblpMaga KepCeTinreH 3nekTp

XYMeCiHiH NapameTpnepiHe CaNKECTIriH TeKCepiHi3.

Tek kaHa TYPMBbICTBIK MakcaTTapaa KongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanvaraH.

>KangaH ThIC He »ofapbl AbIMKbINAbI Xarganga KongaHouiMangbl.

Kypanabl KOpeKTeHyY XXyYMeCiHEH COHAIpreHae KONMEH LUaHbILLKbIHbI YCTaHbI3, KOPEKTEHY BayblHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy BayblHbIH, 6TKip XXUEKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kaaaranaHb!3.

Erep Kypan kongaHbinMaca, COHbIMEH KaTap OfaH Cy KyWbllo He afbl3y aniblHAa 3MneKkTp XXyWeciHeH apkallaH

ceHAipin TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfblHbIH YpYblHA XOHE XaHyfa Tan 6Gonmay YLWiH, Kypandbl cyFa Hemece 6Gacka CyMbIKTbIKTapra
GaTbipMaHbI3. Erep Oyn kargam Gonca, Oyvbimabl YCTAMAHDBI3, oOHbl anekTp XymeciHEH Oepey ceHaipin
TacTaHbI3 XXeHe CEePBUC OpTasblfblHa TEKCEPTIHI3.

e Kyat Gaybl OyniHreH >xargavga, katepdeH aynak 0ony yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIpYLi, CEPBUCTIK Kbi3MeT
Hemece CofaH yKcac BinikTi KblameTKepnep icke acbipyfa Tuic.

o [leHe, xynke He Bornmaca akpbin-on KemicTiri 6ap, Hemece OcCbl KypbInFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Taxipnoeci
MeH 6inimi >xeTkinikcia agampapgbiH, (COHbIH iWiHae ©ananapgblH) Kayincisgiri ywiH >xayan OGepeTiH agam
Kapjafanamaca Hemece acnanTbl nampanaHy 6onbiHWa Hyckay G6epmece, onapfblH 6yn acnantbl KongaHyblHA
6onmMangpl.

o Bananap acnanneH oHamaybl yWiH onapabl YHEMi kagaFanan oThlpy Kepek.

o KypbinfblHbl ©3 6eTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap navga 6onca >xakplH apagafbl CepBuC
opTanbifbiHa anapbIHbI3.

o KochblniFaH He bICTbIK YTiKTi Kapaychbl3 kanablpMaHbl3, acipece yTikTeyilw Taktanga.

e YTikTeygeH ysinictepae YTiKTi TeK KaHa ekwere KoWbiHbpl3. OHbl MeTann He kefip-Oyablpnbl yCTire Kok
YCbIHbINIManapl.

o YTIKTi )Kannak, OpHbIKTbl 6eTKi kabaTTa naganaHy XXeHe cakTay Kepek.

o Erep yTikTi xepre kynatbin anca, erep GyniHreHiHiH, ko3 6arnkanaTblH i3aepi 6onca Hemece ofaH Cy akca, OHbl
navganaHyra 6onmangsbl

o HA3AP: KopekTeHy XyMecCiHiH LwamagaH apTblK XykTenyiHe Tan Gonmay yuwiH, yTikTi 6acka KyaTTbl 3nekTp
acnanTtapmeH bipre Gip anekTp XXyYMeCiHiH XeniciHe icke KocnaHbi3.

e Erep Oynbim Oipwama yakpIT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHAoa OHbl KeM agereHpe 2

carat 6enme TemnepaTypacbiHAa ycTay Kepek.

OHaipywi OGyMbIMHbBIH KayinciagiriHe, >XYMbIC eHIMAINIri MeH XyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTNenTiH

Gonmalubl e3repicTepai OHbIH KypblliMachiHa KOCbIMLLA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbifblH 63iHAe Kanablipaabl.

e OHAipiNreH KyHi eHimae xxaHe/HeMece KopanTa, COHAaln-akK KoCbIMLUA Ky>KaTTap4a KepCeTinreH.

TABAH

o «Keramopro» TabaHbl — Gyn Scarlett kKoMNaHUACBIHLIH MamaHAapbiMeH OGipre a3iprneHreH kacinTik meTann-
kepamuKanblk xabbiH. YKabblH KabaTbiHbIH GepikTinik, CbipFaHay AeHremi ofapbl XoaHe TYOiHiH KymWin KeTyiHe
Tesimainiri 100%.
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OAABIHOAY

o YTIKTiH Kenbip BGenwekTepiHe xacany kesiHAe MaW Xxafblnagbl, COHObIKTaH anfallkbl Kocy 6apbiCbiHAa YTiK azgan
TyTiHgenai. bipa3s yakblTTaH KeriH TYTiH >Kofanagbl.

X¥MbIC

TEMMEPATYPAJIbIK TOPTINTEP

e XXymbicTbl B6acTtap angpiHAa, ci3 yTikTemekwi 6onFaH OyibiMaa ocbl HakTbl ByMbIMAbI eHAeY HyCcKaynapblHbIH
ApnbIriHiH 6apbliHa Ke3 XKeTKi3iHi3; onapabl 6y mKbiTNam yCTaHbIHbI3.

e Tepwmo petreriwTi Ci3 yTikTemekwwi 6onFaH maTa ynriciHe NambIKTbl KyNre OpHaTbIHbI3:

BENTILIE MATA YNTICI
ByibIiM yTiKTEyre yCbiHbIIMangbl.
. CwuHrteTuka, HeninoH, Akpun, Monunacrtep, Buckosa
oo YKyH, Xibek
Makra, 3bifbIp
{]ﬂ\: BapbiHwa ken Temnepatypa (bynay)

o YTIKTIaOneKTp x)yneciHe KocbiHpbI3. Kbi3yablH XXapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHaabl.

e MlHankaTop ewwkeHae, yTikTeyai 6actayra 6onaabl.

CYFA APHANFAH PE3EPBYAP TONTBIPY

o Cy Kysp anablHAa YTIiKTi SNeKTp XYMeCiHEH axblpaTbin TacTaHpI3.

YTIiKTi ropM3oHTanbabl KOMbIHBI3 (YATaHFa).

PesepByapfa yKbINMNeH Cy KyMbiHbI3.

EpeyiHeH acbin KeTnyi yLWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH ofapbl Cy KyNMaHpI3.

o Cy KyloFa apHarnfaH caHbinay YTiKTi nanganaHfaH kesge alblk TypMayra Tuic.

e CaybiTKa cyabl kKanTagaH KyFaH ke3ge YTiKTi apKallaH Aa 3neKTp XKeniCiHeH afbiTbIHbI3.

HA3AP: yTik KyObipaafbl cyabl kongaHyra ecentenreH. bipak TaszanaHfaH cygbl Kyl Kakcblpak, acipece, erep
KyObIpObIH Cybl 6T KaTTbl 60onca.

e Cy KyATblH bIObICKA XUMUAMNbIK TYPAE >XYMCapTbUFaH CYy KyMMaHbI3 >XOHe XOW WICTEeHAIpeTiH ycTemenep
nanganaHbaHpI3.

Erep cy kyObipblHAaFbl Cy TbiIM KepMek Bonca, Tek TazapTbinFaH HEMece MUHepanchi3gaHablpbifiFaH Cy KyMblHbI3.

¢ JXKyMbIC COHbIHAA pe3epByapAaH Cyabl dpKallaH ToSbIK KETIpY KaxeT.

WALLBIPATY

o UWaweblpatyapl, erep pesepByapaa Cy XeTKinikti 6onca, )KyMbICTbIH, Ke3 KenreH TopTibiHae kongaHyra 6onaabl.

e byn ywiH waweipaty HokaTblH BipHelle peT 6acbiHpI3.

BYNAY

o YTIKTi anekTp XyneciHeH CeHAipiHi3 Oe pe3epByapra Cy KYNbIHbI3.

o YTIiKTi yiTiTeyill TakTanra TiK KOMbIHbI3 XXOHE 3NEeKTP XyNeciHe KOCbIHbI3.

e TepMo peTTeriwTi “e»” Hemece “s*¢” OpHATbIHbI3.

o bynay aspexeciH peTTeriwTi TaHAan anbiHFaH Kyure OpHaTbhiHbI3.

o JKyMbIC BiTKEHHEH KEWiH TEpPMO PEeTTETIWTi eH a3 Kyuhre aygapblHbl3 XOHe YTIKTi 3NeKTp XYMeCiHeH axblpaTbin
TacTaHbl3.

HA3AP: KywniktepaeH aban 6ony ywiH yTiK yNTaHbIHAAFbl TECIKTEPAEH LWbIFATLIH Oy TUYyiHE 0N 6epMeHis.

KYPFAK YTIKTEY

o Ci3 Kypfak TopTinTe YTiKTEM anackbi3, TiNTi erep pesepByap CyYMeH TonTbipbifiFaH Gornca ga. bipak y3akka
CO3blIFaH XXyMbIC 6apbiCcbiHAa Oyn TapTinTe pe3epByapfa 6Te Ken Cy Kyto YCbiHbINMaiabl.

o bynay aepexeciH peTTerilliH eH a3 kynre opHaTbiHbI3 0.

HA3AP: Erep xymbIC yakbITblHa cidre Gynayabl kongaHy kaxeT 6onca, an pesepByapaa cy Xok 6onca, YTikTi
AMEKTP XXYNEeCiHEH COHAIPIHI3 e O CyblfaHLla KYTiHi3, TeK coAaH COH CY KYMbIHbI3.

BYINbl COKKbI

e byn yHKUMS MaTaHbIH KaTTbl yrnanakranfaH yyYackenepiH yTikTey yLWiH KocbiMwa 6ip peT 6y 6epy Kbl3MeTiH
aTKapblabl.

e bynay HOokaTbIH 6acblHbI3.

ECKEPTY: by TecikTepiHeH cyablH aknaybl yLwiH, 6ynay HokaTblH 5 cekyHATaH y3ak emec 6acbin yctan TypbiHbI3.

ECKEPIM: bynay 6aTbipMacbIH kaTapblHaH 3 peTTeH apThlk 6acnaHbi3, anTnece yTik XblgaMm Cybin KkeTeqi.

TIK BYNAY

e PesepByapaa cy XeTKiniKTi eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

o YTIiKTi 3neKTp XyneciHe KOCbIHbI3 XXaHe OHbI TiK KOMbIHbI3.

e Tepmo peTTeriw neH Gynay gspexeciH peTTeyilwTi 6apbiHWa ken KyniHe OpHaTbIHbI3.

e YTiKTi Tik ycTan, 0y 6epy HokaTbiH 6acbIHbI3.

K¥MbBICTbI AAKTAY

e TemnepaTypa peTTeyilliH eH a3 Kyure oOpHaTbIHbI3.

o YTIKTi aNeKTp XyneciHeH axblpaTbIn TacTaHbI3.
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TA3AIJIAY XXOHE KYTIM
o YTiKTi TazanaygblH angbiHaa OHbIH 3NEKTP XYNeCiHEeH CoHAipinreHiHe XXoHe TOMbIK CyblFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
e ¥nTaHgpl Tazanay ywiH abpasmBTi Tazanay 3aTTapbiH KongaHbaHbI3.
©3IH-631 TA3ANAY
o Cyra apHanfaH pe3epByapabl 6apbiHwa ken 6enrire AeWiH TONTbIPbIHBI3, COAaH COH KaknaKTbl »kabblHbI3.
e TepMmo peTTeriwTi 6apblHLLA Ken Kyhre opHaTbIHbI3.
o YTiKTi KOPEKTEHY XXYNEeCiHe KOCbIHbI3.
¢ YTIiKTi pakoBMHaHbIH YCTiHAE ropmM3oHTanbabl ycTan, 6y 6epy peTTeyiwiH 6apbiHLLIA Ken Kyire opHaTbIHbI3.
e TecikTepaeH wWhbifaTblH Oy MEH KariHaraH cy nacTtaHynapabl keTipeqi. CoHbIMEH KaTap YTiKTi anfa-apTka TepbeTty
YCbIHbINAAbI.
¢ YTIKTIH KaTaTbl NacTaHyblHAA ©3iH-63i Tazanay UMKNiH KanTanay yCbliHblNaabl.
o YTIiKTiH yNTaHbIH KENTipy YLUIH KEPEKCi3 MaTa KecCiriH YTiKTeH3.
CAKTAY
o YTIKTi 3MeKTp XyAeCiHEH axblpaThl3, pe3epByapaaH Cyabl afbl3blHbI3 XXOHE OFaH TObIK CYbITbIHbI3.
o KopekTeHy BaybliH YTIiKTiH TyFbIPbIH aHangbipa opaHbI3.
e XXyMbICLUbI YCTIHE 3aKbIM KENTipMey YLUIH, YTIKTi Tik CakTaHbI3.

X

e mmmm OHiMAeri, KopanTarbl XXoHe/HEMECe KOCbIMLLUA KyXaTTafFbl OCblHAAW Oenri  KongaHblnFaH 3MNeKTphik XaHe
3NeKTPOoHAbIK OyMbiMaap MeH GaTaperikanap KafiMri TYpPMbICTbIK KanablKTapMeH Oipre LbiFapbiiMaybl Kepek
aereHgi 6ingipeai. Onapabl apHaibl kKabbingay 6eniMwenepiHe eTkidy Kaxer.

e KanablKTapapl XuHay Xynenepi Typanbl KOCbIMLLa ManiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachblHpl3.

e KanabikTapabl OypbiC kagere xapaTty Oafanbl pecypctapgbl CakTayFa >oHe KanAblkTapgbl OypbiC LiblFapmay
cangapblHaH ajaMHblH [OeHcayrblfblHa JX8He KopllafFaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepdiH angbiH anyfa
KemekTeceni.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne triikkraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pohjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

¢ Enne triilkraua esimest vooluvérku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6dstuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet viljas.

e Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Triikkraua veereservuaari taites voi tihjendades vdi kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust valja
tdmmata.

o Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage 16ikur kohe vooluvdrgust ja pédrduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

¢ Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed vdimed on
alanenud, voi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

¢ Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

o Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. P66rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

Arge jatke kuuma véi sisse lilitatud vai triikimislaual olevat triikrauda jérelvalveta.

Asetage triikkraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikrauda metallile v3i ebatasasele pinnale.

Triikrauda tuleb kasutada ja hoida siledal kindlal aluspinnal.

Trikkrauda ei tohi kasutada, kui see on maha pillatud, kui on ndha silmnahtavaid vigastusjalgi voi kui see tilgub

1abi.

e TAHELEPANU: Vooluvérgu Ulekoormamise valtimiseks &rge kasutage samas vooluringis teisi kérge
voolutarbimusega seadmeid.

¢ Kui toode on olnud mdénda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mojuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/véi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

www.scarlett.ru 12 SC-SI30K25

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by

M ONLINE STORE



IMO19

RAUAST TALD

e Keramopro® tallad on kaetud tipptasemel metall-keraamik-kattega, mis t66tati valja koostdds Scarletti
spetsialistidega. Katet iseloomustavad téhusam tugevus, vaiksem hddrdetegur ja 100% vastupidavus
kuumusele.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vbivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis vdib esimesel sisse lulitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

KASUTAMINE

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

¢ Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiiljes. Kéikidel juhtudel tuleb jargida sildil

toodud juhiseid.
o Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali titbile, mida kavatsete triikida:
MARGE MATERJALI TOUP
Mitte triikida
. Silinteetika, nailon, akril, pollester
oo Villane, siid
oo Puuvill, linane
{ﬂ?‘: Maksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine)

o Lulitage triikraud vooluvdrku. Kuumenduse margutuli suttib.

o Kui margutuli kustub, vdib alustada triikimist.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

e Eemaldage triikkraud enne veega taitmist vooluvorgust.

o Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

o Ettevaatlikult titke reservuaar veega.

e Arge lisage vett rohkem kui margini MAX.

¢ Veetditeava ei tohi olla triikkraua kasutamisel avatud.

e Mahuti korduval veega taitmisel lilitage triikraud alati vooluvdrgust vélja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning érge kasutage I16hnaaineid.

Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud vdi demineraliseeritud vett.

¢ Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tihjendada.

PIHUSTAMINE

o Kui reservuaaris on piisavalt vett voite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereziimi juures.

o Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

Eemaldage triikkraud vooluvorgust ja taitke reservuaar veega.

Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale pisti seisma ning lllitage seade vooluvdrku.

Keerake termoregulaator asendisse “ee” vOi “eee”,

Keerake aururegulaator vajalikku asendisse.

o Peale triikimise Idpetamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvdrgust.

HOIATUS: valtige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

e Aurutriikrauda on vdimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on vdi kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida trilkkraua veereservuaari liiga tais kuiva triikimise ajal.

» Keerake aururegulaator asendisse 0.

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja valtel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole valtige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

o Jdulise aurupahvaku abil saab siledaks stigavaid kortse.

¢ Vajutage korraks auruoja nupule.

MARKUS: vee lekkimise valtimiseks seadme tallast &rge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
valtel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jarjest, muidu triikraud jahtub kiirelt maha.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

¢ Veenduge, et reservuaaris on piisavalt vett.

¢ Lulitage triikraud vooluvdrku ja asetage seade pustisesse asendisse.

o Keerake temperatuuriregulaator ja aururegulaator MAX asendisse.

¢ Triikrauda vertikaalselt hoides vajutage auruoja nupule.

TRIIKIMISE LOPETAMINE

o Keerake termoregulaator asendisse MIN.

e Eemaldage triikraud vooluvorgust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvorgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
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¢ Talla puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.
ISEPUHASTUMINE
o Taitke reservuaar kuni MAX margini veega ja sulgege kaas.
Keerake termoregulaator MAX asendisse.
Uhendage triikraud vooluvérku.
Hoidke triikrauda horisontaalselt kraanikausi kohal ning keerake aururegulaator isepuhastuse asendisse.
Trilkkraua pdhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse. Vee ja auru véljumise ajal
liigutage trilkkrauda edasi-tagasi.
¢ Suure koguse mustuse valjumisel seadmest korrake Ulalkirjeldatud protseduuri veel kord.
¢ Puhastage seadme pd&hi vastu (soovitavalt) vana riiet.
HOIDMINE
e Eemaldage triikraud vooluvérgust, tihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
o Kerige toitejuhe triilkraua imber.
¢ Talla kaitsmiseks paigutage triikraud oma tagumisele osale pustisesse asendisse.

o mmm Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis téahendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi dra visata koos tavaliste olmejdatmetega. Need tuleb anda &ra
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest pddrduge kohalike
vdimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset maju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu ra3anas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaud&jumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas iesléegSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstaklos.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdaksas, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdéjiet ierici GdenT vai kada cita skidruma. Ja tas

ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru

ierices parbaudei.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotdjam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, sensoriskam vai

intelektuadlam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav

instrugjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Neatstajiet ieslégtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama déla.

Gludinadsanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam

virsmam.

Gludeklis jaizmanto un jaglaba uz plakanas, stabilas virsmas.

¢ Gludekli nedrikst izmantot, ja tas ir nokritis, ir redzamas bojajumu pédas vai gludeklis tek.

e UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogo$anas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla Iinija.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e RaZoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

SILDVIRSMA

e Sildvirsma "Keramopro" ir profesionals metalkeramikas parklajums, kas izstradats sadarbibd ar kompanijas
Scarlett specialistiem. Parklajumam piemit paaugstinats izturibas, slidéSanas lTmenis un 100% pretpiedeguma
izturiba.

SAGATAVOSANA

¢ Dazas gludekla detalas izgatavoSanas laika ir ieellotas, kas pirmreizéja ieslegsana var radit ta dimosanu. Péc
kada laika dimi pazudts.
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DARBIBA
TEMPERATURAS REZIMI
e Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
leverojiet tos.
¢ Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru JUs gludinasiet.
APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze

oo Vilna, Zids

oo Kokvilna, Lins

{Tﬁ,ﬁ Maksimala temperatira (gludindSana ar tvaiku apstradi)

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.

¢ Gludinasanu var sakt, kad indikators ir izslédzies.

UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

e Pirms Gdens uzpildiSanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).

Uzmanigi ielejiet adeni rezervuara.

Lai izvairitos no udens parpildisanas, nelejiet Gdeni augstak par rezervuara maksimalo dadens limeni.

Gludekla lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bat atvérta.

Piepildot rezervuaru ar Gdeni atkartoti, vienmér atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Gludekli paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviki, ja Gdens
ir loti ciets.

¢ Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatizéjo3as piedevas.

¢ Ja Gdensvada udens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto Gdeni.

» Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko tdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba rezima, ja rezervuara ir idens pietieko$a daudzuma.

¢ Darbibas veik$anai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.

o Novietojiet gludekli vertikali uz gludinama déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “es” vai “eee”.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvélétaja pozicija.

e Péc darba beigam noregulgjiet termoregulatoru miniméalaja pozicija un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

e Jis varat gludinat sausa veida, ari tad, ja rezervuara atrodas Gdens. Ja Sada veida gludinaSana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildit Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru miniméalaja pozicija 0.

UZMANIBU: Ja gludind$anas laika rodas nepiecieSamiba izmantot gludind3anu ar tvaiku, bet rezervuara nav
Gdens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisTs, tikai tad iepildiet adeni.

TVAIKA SITIENS

« ST funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir ipasi saburzitas.

* Nospiediet tvaika padeves pogu.

PIEZIME: Lai izvairitos no udens tecéSanas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundem.

PIEZTME_: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzisis.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

o Parliecinaties, ka rezervuara tdens ir pietieckama daudzuma.

o Piesledziet gludekli pie elektrotikla un novietojiet vertikala stavoklr.

o Uzstadiet termoregulatoru un tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu turot gludekli vertikala stavoklr.

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatiras regulatoru minimalaja pozicija.

e Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms gludekla tiri8anas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

 Neizmantojiet abrazivos tirisanas lidzeklus gludekla pédas attirisanai.

PASATTIRISANAS

e Uzpildiet idens rezervuaru Iidz maksimalajam ITmenim, aiztaisiet vacinu.

¢ Uzstadiet termoregulatoru maksimala pozicija.

o Pieslédziet gludekli pie elektrotikla.

¢ Horizontali turot gludekli virs izlietnes uzstadiet tvaika padeves regulatoru maksimalaja rezima.
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e Tvaiks un karstais Gdens no gludekla pédas atverém izvadis visu piesarnojumu. Darbibas laika ieteicams
gludekli Stipot uz priekSu un atpakal.
¢ Pie pastiprinata gludekla atvérumu aizkalko8anas, iesakam proceduru atkartot.
e Lai izzavétu gludekla pédu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.
GLABASANA
¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, laujiet tam pilntba atdzist.
o Aptiniet elektovadu ap gludekla korpusu.
¢ Lai nesabojatu gludekla pédu, vienmér glabajiet to vertikala stavokii.

o mmm Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem8anas punktos.

e Lai iegtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

¢ Pareiza utilizacija palidzes saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimag atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant auk$tam drégnumo lygiui.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei iSpildami vandenj, visada iSjunkite jg i8 elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus

skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |

Serviso centrg.

e PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar

atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be prieziGros, ypac ant laidymo lentos.

e Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba SiurkStaus pavirSiaus.

¢ Lygintuvus reikia naudoti ir laikyti ant lygaus, stabilaus pavirSiaus.

¢ Lygintuvo nenaudokite, jei jis nukrito, ar matomi pazeidimo Zenklai, ar jei jis prateka

e DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui ivengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais j
vieng elektros tinklo linija.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

PADAI

e Padai ,Keramopro“ - tai profesionali metalo keramikiné danga, sukurta kartu su bendrovés ,Scarlett”
specialistais. Danga pasizymi padidintu patvarumu, slydimu ir 100% atsparumu, kad nepridegty.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmajj jjungimg laidyné gali skleisti
ddmus. Po kai kurio laiko dimai turi iSnykti.

VEIKIMAS

e TEMPERATUROS REZIMAI

e Prie§ pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo priezidros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkancig audinio, kuri JUs ruoSiatés laidyti, tipui padétj:
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ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS
Gaminj nerekomenduojama laidyti
. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas
oo Medvilné, Linas
{_|'|?: Maksimali temperatira (garinimas)

e Jjunkite laidyne j elektros tinklg. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

» Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

¢ Prie$ pildami vandenj iSjunkite laidyne iS elektros tinklo.

o Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

o Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuarg.

e Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

¢ Besinaudojant laidyne vandens jpylimo angg turi bdti uzdaryta.

¢ Pripildami vandenj j vandens rezervuarg, visada iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypag¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemi$kai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden;.

» Laidymo pabaigoje butina istustinti rezervuarg.

PURSKIMAS

¢ Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo rezime, jei rezervuare pakanka vandens.

¢ Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

e ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuara.

Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e«” arba “ee*”.

Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padét;.

* Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy | minimalig padet; ir iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

e JUs galite laidyti sausajame reZime, net jeigu rezervuare yra vandens. Taciau ilgai laidydami Siame reZime
nepilkite per daug vandens j rezervuarg.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padét; O.

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo reZimg, bet rezervuare néra vandens, i§junkite laidyne i§ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden;.

GARY SMUGIS

« Si funkcija leidzia papildomai jleisti garus laidant labai suglamzZytas audinio klostes.

¢ Paspauskite garinimo mygtuka.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti iS pado skylu€iy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5
sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus i$ eilés, nes laidyné greitai atves.

VERTIKALUS GARINIMAS

o |sitikinkite, kad rezervuare pakanka vandens.

¢ Jjunkite laidyne j elektros tinklg ir pastatykite jg vertikaliai.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ir garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

¢ Laikydami laidyne vertikaliai paspauskite garinimo mygtuka.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

* ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Pries valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

* Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAVAIMINIS ISSIVALYMAS

¢ Pripildykite vandens rezervuarg iki maksimalios Zymeés ir uzdenkite dangtj.

Nustatykite termoreguliatoriy j maksimalig padét;.

Jjunkite laidyne j elektros tinklg.

Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

ISeinantys i$ skyluCiy garai ir vanduo iSvalys neSvarumus. Tuo metu rekomenduojama linguoti laidyne pirmyn-

atgal.

o Laidynei smarkiai uzsiterSus rekomenduojama pakartoti savaiminio iSsivalymo cikla.

o Norédami iSdziovinti laidynés pada, iSlaidykite nereikalingg audinj.

SAUGOJIMAS
e |Sjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj iS rezervuaro, ir leiskite jai atveésti.
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¢ Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulna.
e Saugodami laidynés pada nuo jbrézimy, laikykite jg vertikaliai.

X

» mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

¢ Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io Kilti netinkamai apdorojant atliekas.

@ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt, a készilék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
utmutatét. A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé sériléséhez vezethet.

o A készilék elsé hasznalata elétt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos

halézat adataival.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyizemi célra.

Ne hasznalja a készliléket hazon kivil, vagy nedves kortilmények kozt.

A készilék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozédugét, ne huzza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felllettel.

Hasznalaton kivul, valamint vizfeltoltés/ledntés esetén mindig aramtalanitsa a késziléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez

megtértént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A készilléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességi személyek (beleértve a gyerekeket

is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek felligyelet nélkil, illetve, ha nem részesiiltek

kioktatasban a készilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készillékkel valo jatszas elkerllése érdekében.

Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

Ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, kiilondsen a vasalédeszkan ne.

Vasalas kdzben keletkezett sziinet alatt a vasalot csak a talpara allitsa. A készlléket nem ajanlatos fém,

egyenetlen felliletre allitani.

Haszndlja és tarolja a vasalot lapos, stabil feliileten.

¢ Ne hasznalja a vasalot esés utan, ha sértilés jeleit vagy szivargast észlel.

e FIGYELEM: Az elektromos haldzat tulterhelése elkerlilése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg a vasalot
mas elektromos készllékkel egy és ugyan azon halézathoz.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

* A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

VASALOTALP

e A Keramopro vasalétalp egy a Scarlett cég szakeértSivel kdzdsen kifejlesztett professzionadlis fémkeramia
bevonat. A bevonat fokozott tartéssag- és csuszasszinttel rendelkezik, illetve 100%-os égésellenallassal.

ELOKESZITES

e A vasalo némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge flistélés lehetséges. Kis id6
mulva a fustolés megszinik.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

HOMERSEKLET SZABALYOZAS

¢ Hasznalat el6tt gy6z8djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanemi cimkéjén fel van tintetve a vasalasi hémérséklet,
szigoruan tartsa be a feltlintetett utasitasokat.

« Allitsa a hémérséklet-szabalyzot az anyagnak megfelels jelzésre:

JELZES ANYAG

Vasalni nem ajanlatos

. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszkb6za
ve Gyapju, Selyem

Pamut, Vaszon

({ﬁ,ﬁ Maximalis hémérséklet (gbzoltetés)

o Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz. Kigyul a melegedést jelzé indikatorégd.
¢ Miutan az égé kialszik — kezdheti a vasalast.
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VIiZFELTOLTES

o Vizfeltoltés el6tt aramtalanitsa a késziiléket.

¢ Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasalotalpra).

« Ovatosan toltse meg vizzel.

¢ Csak a tartalyon talalhato jelzésig toltse a vizet, ne lépje tul azt.

¢ A vasald hasznalata kdzben a vizfeltolté nyilasnak zarva kell lennie.

¢ Amennyiben a vasal6 ujratoltést igényel, feltdltés kdzben mindig legyen aramtalanitva a készllék.

FIGYELEM: Késziléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kdrnyezetében kemény a viz, célszer(i desztillalt
vizet hasznalni.

¢ Ne Ontson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitéket.

Ha a csapviz tulsagosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

 Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybol.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely lzemmddban hasznalhatja.

e Néhanyszor nyomja meg permetfujé gombijat.

GOZOLTETES

o Aramtalanitsa a késziiléket és toltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiigg6leges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a halézathoz.

« Allitsa a héfokszabalyzot “es” vagy “s+*” jelzésre.

« Allitsa a gézfokozat-szabalyzét a kivalasztott helyzetbe.

¢ A vasalas elvégzése utan, allitsa a héfokszabalyzét a min. fokozatba és aramtalanitsa a késziléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasaléfeliilet furataibol kijové gbzzel.

SZARAZ VASALAS

e On akkor is hasznalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van téltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az lzemmaddot, nem ajanlatos tul sok vizet tdlteni a tartalyba.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a min. Fokozatba 0.

FIGYELEM: Ha munka kdzben sziikséges felhasznalni a g6zdltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor el6bb
aramtalanitsa a vasaldt, varja meg, amig lehdl, és csak utana toltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkcié ellenallé gylir6déseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a g6z intenziven I6vell ki a
vasalofeliletbdl.

¢ Nyomja meg a gbézélésgombot.

MEGJEGYZES: A gézfuratokbdl vald vizkifolyas elkeriilése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercnél tovabb.

MEGJEGYZES: Ne nyomja a g6z6lteté gombot 3 tdbbszdr egymas utan, kiilénben a vasalé hamar lehiil.

FUGGOLEGES GOZOLTETES

o Gy6z6djdn meg arrdél, hogy a tartalyban elégséges a vizmennyiség.

¢ Villamositsa a vasalét és allitsa fligg6leges helyzetbe.

« Allitsa a héfokszabalyzot és a gézolés-szabalyzét a max. fokozatba.

o Flggdlegesen tartva a vasalét, nyomja meg a g6zdlési gombot.

HASZNALAT UTAN

o Allitsa a hémérséklet-szabalyzét a min. fokozatba.

e Aramtalanitsa a vasalét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6zddjon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van, és teljesen kihdilt.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

ONTISZTITAS

e TOltse meg a viztartalyt a max. jelzésig, és zarja le a fedét.

« Allitsa a héfokszabalyz6t a max. fokozatba.

¢ Villamositsa a vasalot.

¢ A mosdo felett vizszintesen tartva a vasalét, allitsa a g6zolés-szabalyzé6t. Helyzetbe és nyomja meg.

o A furatokbdl kijévd g6z és viz eltavolitjak a szennyezddést. Kozben ajanlatos el6re/hatra mozgatni a vasalot.

o A vasald er8s szennyezettsége esetén — ismételje meg az ontisztitasi mlveletet.

* A vasalofelllet szaritasa érdekeben vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

 Aramtalanitsa a vasalét, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kih(lni a késziiléket.

o Tekerje a vezetéket a vasalé talpa koril.

o A vasaldfelilet karosodasa elkerlilése érdekében tarolja a vasalot fiiggbleges helyzetben.

X

e mmm[F7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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¢ A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerulhetnek fel.

®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utiliz&rii.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune

sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

Nu permiteti patrunderea apei pe baza de alimentare.

Aveti grija ca cablul de alimentare s& nu fie atins de margini ascutite si suprafete fierbinti.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Daca

aceasta a avut loc, NU ATINGET]I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul

de reparatii pentru verificare.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca
ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, dacd ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabild de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

 Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. in cazul detectérii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

¢ Fierul de calcat nu ar trebui sa fie nesupravegheat in timp ce este conectat la sursa de alimentare.

e In pauzele din timpul calcérii pozitionati fierul de calcat doar pe calcai. Nu se recomanda punerea acestuia pe
suprafete de metal sau neuniforme. In timpul calcatului, precum si in pauze, fierul de calcat trebuie sa fie pus pe
o suprafata stabila.

o Fierul de calcat trebuie folosit si pastrat pe o suprafata plana si stabila.

o Fierul de calcat nu trebuie utilizat daca a fost scapat pe jos, daca sunt vizibile semne de deteriorare sau daca din
el curge apa.

o ATENTIE: Pentru a evita supraincarcarea retelei de alimentare, nu conectati fierul de calcat simultan cu alte
aparate mari la aceeasi linie a retelei electrice.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteazé semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele Tnsotitoare.

TALPA

e Talpa "Keramopro” reprezintd un invelis metalo-ceramic profesional dezvoltat in colaborare cu specialistii de la
compania Scarlett. invelisul poseda un nivel ridicat de durabilitate, alunecare si 100% rezistent la ardere.

PREGATIREA

e Pe unele piese ale fierului de célcat a fost aplicat un lubrifiant in timpul fabricérii, de aceea la conectarea initiala a
fierului de célcat se poate observa putin fum. Peste ceva timp, fumul va disparea.

MODUL DE FUNCTIONARE

MODURILE DE TEMPERATURA

o Tnainte de a Tncepe lucrul, asigurati-vd ca produsul pe care aveti de gand s&-I calcati are o etichetd cu
instructiuni pentru prelucrarea acestui produs concret; respectati cu strictete instructiunile.

o Fixati termostatul la pozitia corespunzatoare tipului de material pe care intentionati sa-I calcati:

SIMBOL TIPUL DE TESATURA

Nu se recomanda utilizarea fierului de calcat

. Sintetica, Nylon, Acril, Poliester, Viscoza

oo Lana, Matase

oo Bumbac, In

({ﬁ} Temperatura maxima (prelucrarea cu aburi)

o Conectati fierul de célcat la reteaua electrica. Se va aprinde indicatorul luminos de incélzire.
 Cand indicatorul se stinge, puteti incepe sa calcati.

ALIMENTAREA REZERVORULUI PENTRU APA

« Inainte de a turna apa deconectati fierul de calcat de la reteaua electrica.

o Asezati fierul de calcat Tn pozitie orizontala (pe talpa).

e Turnati cu atentie apa in rezervor.

e Pentru a evita supraincarcarea cu apd, nu turnati apa deasupra marcajului "MAX" al rezervorului.
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ATENTIE: Fierul este conceput pentru utilizarea apei de la robinet. Cu toate acestea, se recomanda a-I umple cu

apa purificatad, mai ales in cazul in care apa de la robinet este prea dura.

Nu turnati in rezervor apéa dedurizata in mod chimic si nu folositi aditivi cu aroma.

n cazul in care apa de la robinet este foarte durs, turnati doar apa distilata sau demineralizata.

Orificiul pentru alimentarea cu apa nu trebuie sa fie deschis in timpul utilizarii fierului de calcat.

La umplerea repetata a rezervorului cu apa, deconectati intotdeauna fierul de calcat de la reteaua electrica.

¢ Lafinisarea lucrului este intotdeauna necesar de a elimina complet apa din rezervor.
ATENTIE: Dupé scurgerea apei din fierul de calcat racit, fixati-l in pozitie verticala (pe calcai) si conectati-l pentru
2 minute la modul de Tncalzire maxima, dupa care deconectati fierul de calcat de la reteaua electrica.

PULVERIZAREA

¢ Pulverizarea poate fi utilizata in orice mod de functionare, daca in rezervor este suficienta apa.

¢ Pentru a face acest lucru, apasati in mod repetat butonul de pulverizare.

PRELUCRAREA CU ABURI

¢ Deconectati fierul de calcat de la reteaua electrica si turnati apa in rezervor.

o Asezati fierul de célcat in pozitie verticala pe placa de célcat si conectati-I la reteaua electrica.

o Setati termostatul in pozitia "s«" sau "ses".

» Asteptati pana cand indicatorul de incalzire se stinge, adica va fi atinsa temperatura stabilita.

e Stabiliti regulatorul nivelului de aburi la pozitia dorita.

e Dupd finisarea lucrului rotiti termostatul la pozitia minima "min» si deconectati fierul de célcat de la reteaua
electrica.
ATENTIE: Pentru a evita arsurile evitati contactul cu aburul care iese din orificiile de pe talpa.

CALCAREA USCATA

e Puteti calca in modul uscat, chiar daca rezervorul este umplut cu apa. Cu toate acestea, la functionarea
indelungata in acest mod nu se recomanda a turna prea multa apa in rezervor.

e Stabiliti regulatorul nivelului de aburi la pozitia minima.

ATENTIE: Daca in timpul functionarii doriti sa utilizati aburii, si nu existd apa in rezervor, atunci deconectati fierul
de calcat de la reteaua electrica si asteptati pana se raceste, si doar apoi turnati apa.

JETUL DE ABURI

e Aceasta functie este conceputa pentru o singura emitere de aburi suplimentara la calcarea suprafetelor de
tesaturi puternic sifonate.

o Apasati butonul pentru jetul de aburi.
NOTA: Pentru a evita scurgerea apei din orificiile pentru aburi, nu tineti apasat butonul pentru Jetul de aburi
pentru mai mult de 5 secunde.
NOTA: Nu apésati butonul pentru jetul de abur mai mult de 3 ori la rand, in caz contrar fierul de calcat se va raci.

PRELUCRAREA CU ABURI IN POZITIE VERTICALA

e Asigurati-va ca in rezervor este suficienta apa.

o Conectati fierul de calcat la reteaua electrica si asezati-l in pozitie verticala.

e Setati termostatului si regulatorul nivelului de aburi la pozitia maxima.

o In timp ce tineti fierul de calcat vertical, apasati butonul pentru jetul de aburi.

FINISAREA LUCRULUI

e Setati termostatul la pozitia minima «min».

¢ Deconectati fierul de calcat de la reteaua electrica.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de a curéta fierul de calcat, asigurati-va ca este deconectat de la reteaua electrica si este complet racit.

» Nu utilizati pentru curatarea talpii agenti de curatare abrazivi.

AUTO-CURATAREA

o Umpleti rezervorul pentru apa pana la marcajul maxim, apoi inchideti capacul.

¢ Setati termostatul in pozitia maxima "MAX".

o Conectati fierul de calcat la sursa de alimentare.

o Asteptati pana cand indicatorul de incélzire se stinge.

In timp ce tineti fierul de calcat in pozitie orizontala deasupra chiuvetei, rotiti regulatorul nivelului de aburi la

pozitia maxima.

e Aburul si apa fierbinte ce sunt emise din orificii vor elimina murdaria. in acest caz se recomanda a misca fierul de
célcat inainte si inapoi.

e In cazul in care fierul de calcat este foarte murdar se recomandé a repeta ciclul de auto-curatare.

e Pentru a usca talpa fierului de calcat, calcati o bucata de tesatura inutila.

PASTRAREA

¢ Deconectati fierul de calcat de la reteaua electrica, eliminati apa din rezervor si lasati sa se raceasca complet.

o Infasurati cablul de alimentare in jurul bazei fierului de calcat.

e Pentru a preveni deteriorarea suprafetei de lucru, pastrati fierul de calcat n pozitie verticala.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insofitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.
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e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

¢ Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatati

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

o Wykorzystywac¢ wytgcznie do celdw domowych. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywaé na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Przy wytgczeniu zasilania — wycigganiu wtyczki z gniazdka elektrycznego — trzymaj rekg wtyczke, nie ciggnij za
przewdd zasilajacy.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Zawsze odigcz urzadzenie od zrodta zasilania, jesli nie jest uzywane, a takze przed napetnieniem lub spustem
wody.

¢ Aby unikngé¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzaé urzadzenia ani przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrodta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

¢ Nie wolno prébowac¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Nie wolno pozostawia¢ zelazka bez nadzoru, gdy jest wtgczone do sieci.

e Podczas przerwy w prasowaniu, zelazko nalezy zawsze umieszczac tylko na piecie. Nie zaleca sie umieszczac
go na metalowych lub chropowatych powierzchniach.

e Podczas prasowania oraz w przerwach zelazko musi znajdowac sie na stabilnej powierzchni.

e Zelazko powinno byé uzywane i przechowywane na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Zelazko nie powinno byé¢ uzywane, jesli spadto, jesli widoczne sg $lady uszkodzenia lub jesli wycieka z niego
woda.

o UWAGA: Aby unikngé przecigzen linii zasilajgcej, nie podtaczaj innych urzadzen o wysokim poborze pradu
tacznie z Zzelazkiem do tego samego obwodu zasilania.

o Jedli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

¢ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosc.

STOPA

e Stopa «KeramoPro» to profesjonalna powtoka z metali sproszkowanych, opracowana wspdlnie ze specjalistami
spoitki Scarlett. Powtoka posiada podniesiony stopien wytrwatosci, poslizgu i 100% odpornos¢ na przypalanie sie.

PRZYGOTOWANIE

o Niektore czesci zelazka w czasie produkcji zostaty nasmarowane, dlatego przy pierwszym witgczeniu zelazko
moze troche dymic. Po uptywie pewnego czasu dym zniknie.

PRACA

TRYBY TEMPERATURY

e Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze artykut, ktéry zamierzasz prasowac, jest wyposazony w
etykiete z instrukcjg dotyczgcg postepowania z tym wiasnie artykutem; scisle trzyma;j sie jej wskazan.

o Ustaw termostat w pozycji odpowiednio do rodzaju tkaniny, ktérg bedziesz prasowac:

SYMBOL TYP TKANINY

Nie zaleca sie prasowanie tego artykutu

. Wiokna syntetyczne, Nylon, Akryl, Poliester, Wiskoza
oo Wetna, Jedwab

eoe Bawetna, Len

(ﬁ?ﬁ Temperatura maksymalna (prasowanie z parg)

o Podigcz Zzelazko do sieci elektrycznej. Zapali sie lampka kontrolna nagrzewania.
e Gdy lampka kontrolna zgasnie, mozna zaczg¢ prasowac.
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NAPELNIANIE POJEMNIKA NA WODE

¢ Przed rozpoczeciem nalewania wody odfgcz zelazko od sieci elektrycznej.

e Postaw zelazko poziomo (na stopie).

¢ Delikatnie wlewaj wode do pojemnika.

¢ Aby unikng¢ przepetnienia, nie wlewaj wody powyzej poziomu "max" na pojemniku.

UWAGA: Zelazko jest przeznaczone do stosowania wody z kranu. Jednak najlepiej zalewa¢ wode oczyszczona,
zwtaszcza, jesli zwykia woda z kranu jest zbyt twarda.

¢ Nie wlewaj do pojemnika wody zmiekczonej metodg chemiczng ani nie uzywaj aromatycznych dodatkow.

o Jesli zwykta woda z kranu jest zbyt twarda, wlewaj tylko destylowang lub demineralizowang wode.

¢ Otwor do napetniania wody nie powinien by¢ otwarty podczas korzystania z zelazka.

¢ W przypadku ponownego napetnienia pojemnika wodg zawsze odtgczaj zelazko od sieci elektrycznej

¢ Na koncu pracy nalezy zawsze catkowicie usungé wode z pojemnika.

UWAGA: po wylewaniu wody z ostygtego zelazka, ustaw go w pozycji pionowej (na piecie) i wigcz na okres 2
minut w trybie maksymalnego ogrzewania, po czym odtgcz zelazko od sieci elektrycznej.

ROZPRYSKIWANIE

¢ Rozpryskiwanie mozna stosowa¢ w dowolnym trybie pracy, jesli w pojemniku jest wystarczajgca ilos¢ wody.

¢ Do tego celu kilka razy nacisnij przycisk rozpryskiwania.

PRASOWANIE Z PARA

e Odiacz zelazko od sieci elektrycznej i nalej wody do pojemnika.

Postaw zelazko pionowo na desce do prasowania i podtgcz do zrodta zasilania.

Ustaw termostat w pozycji “e¢” lub “eee”,

Poczekaj, az zgasnie lampka kontrolna ogrzewania, czyli zostanie osiggnieta ustawiona temperatura.

Ustaw regulator natezenia przeptywu pary w zgdanej pozyciji.

Po zakonczeniu pracy ustaw termostat w pozycji "min" i odtgcz zelazko od sieci zasilania.

UWAGA: Aby unikng¢ poparzenia, nie nalezy dopuszczaé do kontaktu z parg wylatujgcg przez dysze na stopie
zelazka.

PRASOWANIE NA SUCHO

¢ Mozna prasowaé¢ na sucho, nawet jesli pojemnik na wode jest napetniony wodg. Jednak w przypadku ciggtej
pracy w tym trybie nie zaleca sie nalewa¢ do pojemnika zbyt duzo wody.

¢ Ustaw regulator natezenia przeptywu pary w pozycji minimaine;.

UWAGA: Jesli podczas pracy zamierzasz zastosowaé pare, a w pojemniku nie ma wody, odtgcz zelazko od sieci
zasilania i odczekaj, az ostygnie, i dopiero potem nalej wode.

UDERZENIE PARY

e Ta funkcja stuzy do dodatkowego jednorazowego wyrzutu pary przy rozprasowywaniu silnie zmietoszonych
odcinkéw tkaniny.

e Ustaw termostat w pozycji “s*” lub “ees”.

¢ Ustaw regulator natezenia przeptywu pary w pozycji maksymalne;j.

¢ Nacisnij przycisk uderzenia pary.

NOTATKA: Aby unikng¢ wycieku wody z otwordw parowych, nie przytrzymaj wcisniety przycisk pary dtuzej niz 5
sekund.

NOTATKA: Nie naciskaj przycisku uderzenia pary wiecej niz 3 razy z rzedu, inaczej zelazko ostygnie.

PIONOWE PRASOWANIE Z PARA

¢ Upewnij sie, ze w pojemniku jest wystarczajgca ilos¢ wody.

e Podtacz zelazko do sieci zasilania i postaw go w pozycji pionowe;j.

o Ustaw termostat i regulator natezenia przeptywu pary w pozycji maksymalne;.

e Trzymajac zelazko w pozycji pionowej, naciénij przycisk uderzenia pary.

KONIEC PRACY

e Ustaw termostat w pozycji minimalnej "min".

e Odiacz zelazko od sieci elektrycznej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ Nim zaczg¢ czyszczenie zelazka, upewnij sie, ze jest odtgczone od sieci elektrycznej i catkowicie ostygto.

¢ Nie uzywaj do czyszczenia stopy $ciernych srodkéw czyszczacych.

SAMOCZYSZCZENIE

¢ Napehij pojemnik na wode do maksymalnej kreski, a nastepnie zamknij pokrywe.

o Ustaw termostat w pozycji maksymalnej "max".

Podtacz zelazko do sieci zasilania.

Odczekaj, az zgasnie lampka kontrolna ogrzewania.

Trzymajgc zelazko poziomo nad zlewozmywakiem, ustaw regulator natezenia przeptywu pary w pozycji

maksymalnej.

o Wylatujgca z dyszy para i wrzgca woda usung zanieczyszczenia. Przy tym zaleca sie lekko potrzgsac Zzelazkiem
do przodu i do tytu.

¢ W przypadku silnego zabrudzenia zelazka zaleca sie powtdrzy¢ cykl samoczyszczenia.

o Aby wysuszy¢ stope Zelazka, przeprasuj kawatek tkaniny.

PRZECHOWYWANIE

e QOdigcz zelazko od zrédta zasilania, usun z pojemnika wode i pozostaw go do catkowitego ostygniecia.
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¢ Nawin przewdd zasilajgcy na podstawe zelazka.
¢ Aby nie uszkodzi¢ powierzchni roboczej, przechowuj zelazko w pozycji pionowe;j.

X

e mmm Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzucaé razem ze zwykltymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy je przekazywac do wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.

e Szczegodtowe informacje na temat istniejgcych systemoéw zbiérek odpadéw mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych.

e Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego
postepowania z odpadami.
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